
REMINGTON 870/1100/11-87 EXTENDED MAGAZINE TUBE -
SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG
TUBE,LEFT-SIDE LOOP, 2RDS

Adds One Or Two Additional Rounds To Your Remington Shotgun

Machined steel magazine extensions increase capacity without gunsmithing or
permanent alterations to your Remington 870, 1100 or 11-87 shotgun. Knurled,
threaded collar screws onto the end of the mag tube. Includes high-performance,
extended length magazine spring and an unbreakable, high-visibility, nylon
follower. Loop models features a stationary loop on the left side of the extension
to accept direct attachment of tactical-style slings without swivels. QD stud
models include a quick-detach, swivel stud mounted either in the center of the
magazine cap or at the front of a plate below the extension to accept slings with
quick-detach swivels. All models fit 12 gauge only.

Attributes

Name: SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG TUBE,LEFT-SIDE LOOP,
2RDS
Manufacturer: SCATTERGUN TECHNOLOGY
Product no.: 800730080
Mfr. No.: SGET-RH-2
Capacity: 2-Round
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Model: 11-87,1100,870
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 874218003425

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A502
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REMINGTON 870/1100/1187 Verlängertes Magazinrohr
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für das REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerte Magazinrohr von SCATTERGUN
TECHNOLOGY entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kapazität deiner Flinte zu erhöhen und
gleichzeitig eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig
durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst, gemäß der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit der Bedienung und den Sicherheitsmerkmalen deiner Flinte vertraut bist, bevor du
das verlängerte Magazinrohr verwendest.
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen. Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre das verlängerte Magazinrohr und deine Flinte an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Magazinrohr auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es
nicht, wenn es beschädigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör und Modifikationen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das verlängerte Magazinrohr nur mit Remington 870, 1100 oder 1187 Flinten, die speziell für 12
Gauge ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass das Magazinrohr vor der Benutzung ordnungsgemäß installiert ist. Ein loses oder falsch
installiertes Rohr kann zu Fehlfunktionen führen.
Verwende immer die mitgelieferte hochleistungsfähige Magazinfeder und den NylonFollower, um eine
zuverlässige Zuführung zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung des Magazinrohrs mit Munitionsarten, die nicht mit deiner Flinte kompatibel sind.
Wenn du während der Benutzung des verlängerten Magazinrohrs auf Fehlfunktionen oder Probleme stößt,
stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Flinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne die vorhandene Magazinabdeckung von deiner Flinte.
Schraube den geriffelten, gewindeten Kragen des verlängerten Magazinrohrs auf das Ende des
Magazinrohrs deiner Flinte. Ziehe es von Hand fest.
Wenn zutreffend, stelle sicher, dass die feste Schlaufe oder der SchnellverschlussStift korrekt für deine
bevorzugte Schlaufenbefestigung positioniert ist.
Ersetze die Magazinfeder und den NylonFollower gemäß den Anweisungen, die mit dem Produkt
geliefert werden.
Bringe die Magazinabdeckung wieder an und achte darauf, dass sie sicher sitzt.

Nutzung:

Lade die Flinte mit kompatibler Munition und stelle sicher, dass sie richtig im Magazin sitzt.
Wenn du bereit bist zu schießen, halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schießen.
Nach dem Schießen befolge sichere Entladeverfahren, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe leer
ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das verlängerte Magazinrohr gemäß den lokalen Vorschriften für FeuerwaffenZubehör.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Anleitungen zur
ordnungsgemäßen Entsorgung.
Entsorge das verlängerte Magazinrohr nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerten Magazinrohrs konsultiere bitte
die Produktverpackung für die EUbasierten Kontaktdaten oder wende dich an deinen lokalen Einzelhändler.

Wichtiger Hinweis: Diese Sicherheitsanweisungen sind dazu gedacht, die sichere Nutzung des REMINGTON
870/1100/1187 Verlängerten Magazinrohrs zu unterstützen. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung
lokaler Gesetze und Vorschriften.
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REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube by SCATTERGUN
TECHNOLOGY. This product is designed to enhance the capacity of your shotgun while ensuring safe and effective
use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of this product
safely in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with your shotgun's operation and safety features before using the extended
magazine tube.
Always treat firearms as if they are loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Store the extended magazine tube and your shotgun in a secure location, away from children and
unauthorized users.
Regularly inspect the magazine tube for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the extended magazine tube with Remington 870, 1100, or 1187 shotguns, specifically designed for
12 gauge.
Ensure that the magazine tube is properly installed before use. A loose or improperly installed tube can cause
malfunctions.
Always use the provided highperformance magazine spring and nylon follower to ensure reliable feeding.
Avoid using the magazine tube with ammunition types that are not compatible with your shotgun.
If you experience any malfunctions or issues while using the extended magazine tube, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing magazine cap from your shotgun.
Attach the knurled, threaded collar of the extended magazine tube to the end of the magazine tube on
your shotgun. Handtighten securely.
If applicable, ensure that the stationary loop or quickdetach stud is positioned correctly for your
preferred sling attachment.
Replace the magazine spring and nylon follower as per the instructions provided with the product.
Reattach the magazine cap, ensuring it is secure.

Usage:

Load the shotgun with compatible ammunition, ensuring it is seated properly in the magazine.
When ready to fire, ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
After firing, follow safe unloading procedures to ensure the firearm is clear.

Disposal Instructions
Dispose of the extended magazine tube in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for guidance on
proper disposal methods.
Do not dispose of the extended magazine tube in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube, please refer to
the product packaging for the EUbased contact information or consult your local retailer.

Important Note: This safety instruction guide is intended to assist in the safe use of the REMINGTON
870/1100/1187 Extended Magazine Tube. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.
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Instrucciones de Seguridad para el Tubo de Cargador
Extendido REMINGTON 870/1100/1187

Introducción
Gracias por elegir el Tubo de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Este producto está diseñado para aumentar la capacidad de tu escopeta mientras asegura un uso seguro y efectivo.
Por favor, lee detenidamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar, instalar y desechar
este producto de manera segura, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación y las características de seguridad de tu escopeta antes de
usar el tubo de cargador extendido.
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el cañón apuntando en una dirección
segura en todo momento.
Guarda el tubo de cargador extendido y tu escopeta en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios
no autorizados.
Inspecciona regularmente el tubo de cargador en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está
dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el tubo de cargador extendido únicamente con escopetas Remington 870, 1100 o 1187, diseñadas
específicamente para 12 gauge.
Asegúrate de que el tubo de cargador esté correctamente instalado antes de usarlo. Un tubo suelto o mal
instalado puede causar fallos.
Siempre utiliza el resorte de cargador de alto rendimiento y el seguidor de nylon proporcionados para
asegurar una alimentación confiable.
Evita usar el tubo de cargador con tipos de municiones que no sean compatibles con tu escopeta.
Si experimentas alguna falla o problema mientras usas el tubo de cargador extendido, deja de usarlo
inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la tapa del cargador existente de tu escopeta.
Atornilla el collar roscado y estriado del tubo de cargador extendido al extremo del tubo del cargador
de tu escopeta. Apriétalo a mano de manera segura.
Si es aplicable, asegúrate de que el bucle fijo o el anillo de liberación rápida estén posicionados
correctamente para tu preferencia de sujeción de correas.
Reemplaza el resorte del cargador y el seguidor de nylon según las instrucciones proporcionadas con
el producto.
Vuelve a colocar la tapa del cargador, asegurándote de que esté segura.

Uso:

Carga la escopeta con munición compatible, asegurándote de que esté bien asentada en el cargador.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo
para disparar.
Después de disparar, sigue los procedimientos seguros de descarga para asegurarte de que el arma
esté clara.

Instrucciones de Desecho



Desecha el tubo de cargador extendido de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas
de fuego.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, contacta a la autoridad de gestión de residuos local
para obtener orientación sobre los métodos de desecho adecuados.
No deseches el tubo de cargador extendido en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud con respecto al Tubo de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187,
consulta el empaque del producto para obtener información de contacto basada en la UE o consulta a tu minorista
local.

Nota Importante: Esta guía de instrucciones de seguridad está destinada a ayudar en el uso seguro del Tubo de
Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y
regulaciones locales.
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Instructions de sécurité pour le tube de magasin
prolongé REMINGTON 870/1100/1187

Introduction
Merci d'avoir choisi le tube de magasin prolongé REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Ce produit est conçu pour augmenter la capacité de votre fusil de chasse tout en garantissant une utilisation sûre et
efficace. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et
éliminer ce produit en toute sécurité, conformément au Règlement général de l'UE sur la sécurité des produits
(GPSR).

Directives générales de sécurité
Assurezvous d'être familiarisé avec le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de votre fusil de
chasse avant d'utiliser le tube de magasin prolongé.
Traitez toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées. Gardez le canon pointé dans une direction
sûre à tout moment.
Rangez le tube de magasin prolongé et votre fusil de chasse dans un endroit sécurisé, hors de portée des
enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le tube de magasin pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes à
feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement le tube de magasin prolongé avec les fusils de chasse Remington 870, 1100 ou 1187,
spécifiquement conçus pour le calibre 12.
Assurezvous que le tube de magasin est correctement installé avant utilisation. Un tube mal installé ou lâche
peut provoquer des dysfonctionnements.
Utilisez toujours le ressort de magasin haute performance et le suiveur en nylon fournis pour garantir un
chargement fiable.
Évitez d'utiliser le tube de magasin avec des types de munitions qui ne sont pas compatibles avec votre fusil
de chasse.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des problèmes lors de l'utilisation du tube de magasin
prolongé, cessez immédiatement son utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez le capuchon de magasin existant de votre fusil de chasse.
Fixez le collier fileté et strié du tube de magasin prolongé à l'extrémité du tube de magasin de votre
fusil. Serrez à la main de manière sécurisée.
Si applicable, assurezvous que la boucle fixe ou le point d'attache rapide est positionné correctement
pour votre attache de sangle préférée.
Remplacez le ressort de magasin et le suiveur en nylon conformément aux instructions fournies avec le
produit.
Replacez le capuchon de magasin, en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

Utilisation :

Chargez le fusil de chasse avec des munitions compatibles, en vous assurant qu'elles sont
correctement positionnées dans le magasin.
Lorsque vous êtes prêt à tirer, assurezvous que votre doigt est éloigné de la gâchette jusqu'à ce que
vous soyez prêt à tirer.
Après avoir tiré, suivez les procédures de déchargement sûres pour vous assurer que l'arme est claire.



Instructions d'élimination
Éliminez le tube de magasin prolongé conformément aux réglementations locales concernant les accessoires
d'armes à feu.
Si le produit est endommagé audelà de la réparation, contactez votre autorité locale de gestion des déchets
pour des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.
Ne jetez pas le tube de magasin prolongé avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le tube de magasin prolongé REMINGTON 870/1100/1187,
veuillez vous référer à l'emballage du produit pour les informations de contact basées dans l'UE ou consulter votre
détaillant local.

Note importante : Ce guide d'instructions de sécurité est destiné à vous aider à utiliser le tube de magasin prolongé
REMINGTON 870/1100/1187 en toute sécurité. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les lois et
réglementations locales.
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Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Caricatore
Esteso REMINGTON 870/1100/1187

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tubo del Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187 di SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Questo prodotto è progettato per aumentare la capacità del tuo fucile a pompa, garantendo al
contempo un utilizzo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire questo prodotto in modo sicuro, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza del tuo fucile prima di utilizzare il tubo
del caricatore esteso.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche. Tieni la canna puntata in una direzione sicura in ogni
momento.
Conserva il tubo del caricatore esteso e il tuo fucile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tubo del caricatore per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il tubo del caricatore esteso solo con i fucili Remington 870, 1100 o 1187, progettati specificamente
per il calibro 12.
Assicurati che il tubo del caricatore sia installato correttamente prima dell'uso. Un tubo allentato o installato in
modo improprio può causare malfunzionamenti.
Utilizza sempre la molla per caricatore ad alte prestazioni e il seguace in nylon forniti per garantire
un'alimentazione affidabile.
Evita di utilizzare il tubo del caricatore con tipi di munizioni non compatibili con il tuo fucile.
Se riscontri malfunzionamenti o problemi durante l'uso del tubo del caricatore esteso, interrompi
immediatamente l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il cappuccio del caricatore esistente dal tuo fucile.
Attacca il collarino filettato e zigrinato del tubo del caricatore esteso all'estremità del tubo del caricatore
del tuo fucile. Serralo a mano in modo sicuro.
Se applicabile, assicurati che l'anello fisso o il gancio a sgancio rapido siano posizionati correttamente
per il tuo attacco di slings preferito.
Sostituisci la molla del caricatore e il seguace in nylon secondo le istruzioni fornite con il prodotto.
Riattacca il cappuccio del caricatore, assicurandoti che sia sicuro.

Uso:

Carica il fucile con munizioni compatibili, assicurandoti che siano posizionate correttamente nel
caricatore.
Quando sei pronto a sparare, assicurati che il tuo dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.
Dopo aver sparato, segui le procedure di scarico sicure per garantire che l'arma sia chiara.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il tubo del caricatore esteso in conformità con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da
fuoco.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per consigli
sui metodi di smaltimento appropriati.
Non smaltire il tubo del caricatore esteso nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Tubo del Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto basate nell'UE o di consultare
il tuo rivenditore locale.

Nota Importante: Questa guida alle istruzioni di sicurezza è destinata ad assistere nell'uso sicuro del Tubo del
Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi e i
regolamenti locali.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Przedłużonej Rury
Magazynka REMINGTON 870/1100/1187

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór przedłużonej rury magazynka REMINGTON 870/1100/1187 od SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Produkt ten został zaprojektowany w celu zwiększenia pojemności Twojej strzelby, zapewniając
jednocześnie bezpieczne i skuteczne użytkowanie. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika po zasadach
bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie używać, instalować i utylizować ten produkt zgodnie z Europejskim
Rozporządzeniem w Sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady działania i funkcje bezpieczeństwa swojej strzelby przed użyciem przedłużonej
rury magazynka.
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana. Utrzymuj lufę w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj przedłużoną rurę magazynka oraz swoją strzelbę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj rurę magazynka pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów i modyfikacji broni palnej.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj przedłużonej rury magazynka wyłącznie ze strzelbami Remington 870, 1100 lub 1187, które są
zaprojektowane do kal. 12 gauge.
Upewnij się, że rura magazynka jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem. Luźna lub nieprawidłowo
zainstalowana rura może powodować usterki.
Zawsze używaj dostarczonej wysokowydajnej sprężyny magazynka oraz nylonowego wskaźnika, aby
zapewnić niezawodne podawanie.
Unikaj używania rury magazynka z typami amunicji, które nie są kompatybilne z Twoją strzelbą.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek usterki lub problemy podczas używania przedłużonej rury magazynka,
natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij istniejącą nakrętkę magazynka ze swojej strzelby.
Przykręć gwintowany pierścień przedłużonej rury magazynka do końca rury magazynka w Twojej
strzelbie. Dokładnie dokręć ręcznie.
Jeśli dotyczy, upewnij się, że stacjonarna pętla lub szybkozłączny stud są ustawione prawidłowo dla
preferowanego mocowania pasa.
Wymień sprężynę magazynka i nylonowego wskaźnika zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z
produktem.
Ponownie zamocuj nakrętkę magazynka, upewniając się, że jest dobrze dokręcona.

Użytkowanie:

Załaduj strzelbę kompatybilną amunicją, upewniając się, że jest ona prawidłowo osadzona w
magazynku.
Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że palec nie znajduje się na spuście, dopóki nie będziesz
gotowy do strzału.
Po oddaniu strzału stosuj bezpieczne procedury rozładowania, aby upewnić się, że broń jest pusta.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj przedłużoną rurę magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi akcesoriów do broni palnej.
Jeśli produkt jest uszkodzony beyond repair, skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w
celu uzyskania wskazówek dotyczących prawidłowych metod utylizacji.
Nie wyrzucaj przedłużonej rury magazynka do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących przedłużonej rury magazynka REMINGTON
870/1100/1187, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi znajdującymi się na opakowaniu produktu
lub skonsultowanie się z lokalnym sprzedawcą.

Ważna uwaga: Niniejszy przewodnik po zasadach bezpieczeństwa ma na celu pomoc w bezpiecznym użytkowaniu
przedłużonej rury magazynka REMINGTON 870/1100/1187. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z
lokalnymi przepisami i regulacjami.
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REMINGTON 870/1100/1187 Laajennettu
Patruunaputki Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SCATTERGUN TECHNOLOGYn REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun patruunaputken.
Tämä tuote on suunniteltu lisäämään haulikkosi kapasiteettia samalla, kun varmistetaan turvallinen ja tehokas käyttö.
Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää, asentaa ja hävittää tämä tuote turvallisesti EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet haulikkosi toiminnan ja turvallisuusominaisuudet ennen laajennetun patruunaputken
käyttöä.
Kohtele aina ampumaaseita ikään kuin ne olisivat ladattuja. Pidä piippu turvallisessa suunnassa koko ajan.
Säilytä laajennettu patruunaputki ja haulikkosi turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti patruunaputki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Älä käytä, jos se
on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden lisävarusteita ja muutoksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä laajennettua patruunaputkea vain Remington 870, 1100 tai 1187 haulikoissa, jotka on erityisesti
suunniteltu 12 kaliiperille.
Varmista, että patruunaputki on asennettu oikein ennen käyttöä. Irtonainen tai väärin asennettu putki voi
aiheuttaa toimintahäiriöitä.
Käytä aina mukana toimitettua huipputehokasta patruunajousia ja nylonseuraajaa varmistaaksesi luotettavan
syötön.
Vältä patruunaputken käyttöä ammuntatyypeillä, jotka eivät ole yhteensopivia haulikkosi kanssa.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä tai ongelmia laajennetun patruunaputken käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi
ja ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva patruunakatto haulikostasi.
Kiinnitä laajennetun patruunaputken karkea, kierretty kaula haulikon patruunaputken päähän. Kierrä
tiukasti käsin.
Jos sovellettavissa, varmista, että kiinteä silmukka tai nopeasti irrotettava studi on sijoitettu oikein
haluamasi kantohihnan kiinnittämistä varten.
Vaihda patruunajousi ja nylonseuraaja tuotteen mukana toimitettujen ohjeiden mukaan.
Kiinnitä patruunakatto takaisin, varmistaen, että se on tiukasti kiinni.

Käyttö:

Lataa haulikko yhteensopivalla ammuksella, varmistaen, että se on kunnolla paikallaan
patruunaputkessa.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ammunnan jälkeen noudata turvallisia tyhjennysmenettelyjä varmistaaksesi, että ase on tyhjennetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä laajennettu patruunaputki paikallisten ampumaaseiden lisävarusteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä laajennettua patruunaputkea tavallisessa kotitalousjätteessä.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita REMINGTON 870/1100/1187 laajennetusta patruunaputkesta, viittaa
tuotepakkaukseen EUpohjaisen yhteystiedon osalta tai ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään.

Tärkeä Huomautus: Tämä turvaohje on tarkoitettu auttamaan REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun
patruunaputken turvallisessa käytössä. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien ja sääntöjen
suhteen.
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REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub från SCATTERGUN TECHNOLOGY. Denna
produkt är designad för att öka kapaciteten på ditt hagelgevär samtidigt som den säkerställer säker och effektiv
användning. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder, installerar och
gör dig av med denna produkt på ett säkert sätt i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med ditt hagelgevärs funktion och säkerhetsfunktioner innan du använder den
förlängda magasintuben.
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade. Håll mynningen riktad i en säker riktning hela tiden.
Förvara den förlängda magasintuben och ditt hagelgevär på en säker plats, borta från barn och obehöriga
användare.
Inspektera regelbundet magasintuben för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och regler angående skjutvapenstillbehör och modifieringar.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast den förlängda magasintuben med Remington 870, 1100 eller 1187 hagelgevär, som är
specifikt designade för 12 gauge.
Se till att magasintuben är korrekt installerad innan användning. En lös eller felaktigt installerad tub kan orsaka
funktionsfel.
Använd alltid den medföljande högpresterande magasinfjädern och nylonföljeslagaren för att säkerställa
pålitlig matning.
Undvik att använda magasintuben med ammunitionstyper som inte är kompatibla med ditt hagelgevär.
Om du upplever några funktionsfel eller problem vid användning av den förlängda magasintuben, sluta
använda den omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att ditt hagelgevär är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga magasinkåpan från ditt hagelgevär.
Fäst den räfflade, gängade kragen på den förlängda magasintuben vid slutet av magasintuben på ditt
hagelgevär. Dra åt för hand så att det sitter ordentligt.
Om tillämpligt, se till att den stationära loopen eller snabbkopplade studsen är korrekt placerad för din
föredragna remfästning.
Byt ut magasinfjädern och nylonföljeslagaren enligt instruktionerna som medföljer produkten.
Sätt tillbaka magasinkåpan och se till att den är säker.

Användning:

Ladda hagelgeväret med kompatibel ammunition och se till att den sitter ordentligt i magasinet.
När du är redo att skjuta, se till att ditt finger är borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Efter skjutning, följ säkra avlastningsprocedurer för att säkerställa att vapnet är tomt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Gör dig av med den förlängda magasintuben i enlighet med lokala regler angående skjutvapenstillbehör.
Om produkten är skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om
korrekta avfallshanteringsmetoder.
Släng inte den förlängda magasintuben i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub, vänligen
hänvisa till produktförpackningen för EUbaserad kontaktinformation eller konsultera din lokala återförsäljare.

Viktig Not: Denna säkerhetsinstruktionsguide är avsedd att hjälpa till med säker användning av REMINGTON
870/1100/1187 Förlängd Magasintub. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och regler.
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REMINGTON 870/1100/1187 Prodloužení zásobníku
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali prodloužení zásobníku REMINGTON 870/1100/1187 od společnosti SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil kapacitu vaší brokovnice při zajištění bezpečného a
efektivního použití. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste pochopili, jak produkt
bezpečně používat, instalovat a likvidovat v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu a bezpečnostní prvky vaší brokovnice před použitím prodloužení zásobníku.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi, jako by byly nabité. Mějte hlaveň namířenou bezpečným směrem po
celou dobu.
Uložte prodloužení zásobníku a vaši brokovnici na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte prodloužení zásobníku na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozené.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a úprav palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte prodloužení zásobníku pouze s brokovnicemi Remington 870, 1100 nebo 1187, které jsou určeny
pro 12 gauge.
Ujistěte se, že je prodloužení zásobníku správně nainstalováno před použitím. Volné nebo nesprávně
nainstalované prodloužení může způsobit poruchy.
Vždy používejte dodanou vysoce výkonnou pružinu zásobníku a nylonový následující prvek pro zajištění
spolehlivého podávání.
Vyhněte se používání prodloužení zásobníku s typy munice, které nejsou kompatibilní s vaší brokovnicí.
Pokud během používání prodloužení zásobníku zaznamenáte jakékoli poruchy nebo problémy, okamžitě
přestaňte používat a poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše brokovnice vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající víčko zásobníku z vaší brokovnice.
Připevněte drážkovanou, závitovou objímku prodloužení zásobníku na konec zásobníkové trubice vaší
brokovnice. Pevně utáhněte rukou.
Pokud je to relevantní, ujistěte se, že je stacionární oko nebo rychloupínací stud umístěn správně pro
vaše preferované připojení popruhu.
Vyměňte pružinu zásobníku a nylonový následující prvek podle pokynů dodaných s produktem.
Znovu připevněte víčko zásobníku a ujistěte se, že je bezpečné.

Použití:

Naložte brokovnici kompatibilní municí, ujistěte se, že je správně usazena v zásobníku.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že máte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Po výstřelu dodržujte bezpečné postupy vybití, abyste zajistili, že je palná zbraň vyčištěna.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte prodloužení zásobníku v souladu s místními předpisy týkajícími se příslušenství palných zbraní.
Pokud je produkt poškozen nad rámec opravy, obraťte se na místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k
správným metodám likvidace.
Nevyhazujte prodloužení zásobníku do běžného domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se prodloužení zásobníku REMINGTON 870/1100/1187 se prosím obraťte na
informace uvedené na obalu produktu nebo konzultujte svého místního prodejce.

Důležitá poznámka: Tento bezpečnostní pokyn je určen k pomoci při bezpečném používání prodloužení zásobníku
REMINGTON 870/1100/1187. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů a předpisů.


